SLOVAK HYGIENIC PAPER GROUP

SHP GROUP

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE NAKUP TOVARU/SLUZIEB SHP GROUP
Definicie pojmov terminy a skratky uvedené nizSie maju nasledovny vyznam:
Zmluvné strany sa rozumie Kupujuci/ Odberatel/ Objednavatel a Predavajuci/ Dodavatel/Poskytovatel, dalej oznacené tiez ako
+Zmluvné strany*, jednotlivo tiez ,Zmluvna strana®“.
Kupujuci/ Odberatel/ Objednavatel sa rozumie, ktorakolvek zo spolo¢nosti uvedenych nizsie.
0] SHP Harmanec, a.s.
(ii) SHP SLAVOSOVCE, a.s.
(iii) SHP Celex, a.d.
(iv) Paloma d.d.
(v) ECOPAP s.r.o.

Predavajuci/ Dodavatel/Poskytovatel je fyzicka alebo pravnicka osoba, blizSie Specifikovana v Objednavke, od ktorej Kupujuci
kupuje tovar, resp. prostrednictvom ktorej su Odberatelovi/ Objednavatelovi poskytnuté sluzby, iné Plnenia uvedené blizSie v
Objednavke.

Objednavka sa rozumie objednavka vygenerovana v informaénom systéme Kupujuceho/Odberatela/Objednavatela,
prostrednictvom ktorej si Kupujuci/ Odberatel/Objednavatel’ objednava urcité Plnenie blizSie ur¢ené v Objednavke.

Plnenie sa rozumie akékolvek dodanie tovaru a/alebo poskytnutie sluzby blizsie Specifikované v Objednavke.

l. VSeobecné ustanovenia

Ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak V§eobecné obchodné podmienky pre nakup tovaru/sluzieb ( dalej ako ,VOP*)
predstavuju zakladné dojednania Zmluvnych stran, ktoré sa aplikuju na upravu prav a povinnosti subjektov zavazkovo pravnych
vztahov, ktoré vznikli na zaklade Objednavky, ktorejkolvek zo spolo€nosti patriacich do SHP Group. VOP su pre Zmluvné strany
zavazné. Akékolvek iné dojednania alebo podmienky odporujuce tymto VOP, najméa obchodné podmienky Dodavatela sa pre vztahy
medzi Zmluvnymi stranami nepouZiju, pokial sa na tom vyslovne Zmluvné strany nedohodnu.

1l. Objednavka

Neoddelitelnou sucastou kazdej Objednavky su tieto VOP. Odberatel ma pravo pisomne alebo prostrednictvom mailu zrusit
odoslanu Objednavku najneskér do ¢asu, kym nebola druhou Zmluvnou stranou pisomne alebo prostrednictvom mailu potvrdena.
Druha Zmluvna strana je povinna potvrdit Objednavku najneskér do 24 hodin od jej prijatia. Ak Dodavatel nepotvrdi Objednavku do
24 hodin od prijatia ma sa za to, Ze Objednavka bola potvrdena. Ak Dodavatel bude chciet zrusit Objednavku musi tak urobit v
prislusnej lehote a zaroveri najneskér do €asu, ako bude tato Objednavka potvrdena Objednavatelom, inak takato Objednavka
ostava v platnosti.

lil. Cas a miesto plnenia/ dodania

Ak nie je ustanovené inak Zmluvné strany su viazané €asom a miestom Plnenia uvedenym v Objednavke. Dodavatel je povinny
informovat bezodkladne Odberatela o skuto€nostiach, ktoré maji za nasledok, Ze Plnenie nebude doru¢ené riadne a véas. V
pripade, Zze sa Dodavatel dostane do omeskania s dodanim tovaru/ poskytnutim sluzby o viac ako 10 dni, Odberatel ma pravo
odstupit od zmluvy. Narok na uhradu zmluvnej pokuty tym nie je dotknuty. Ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, pre
dorucenie tovaru sa pouziju vSeobecné pravidla INCOTERMS 2010 ,DAP*. Plnenie musi byt prevzaté a potvrdené opravnenou
osobou. Zmluvné strany si v Objednavke ur€ia opravnenu/é osobuly.

IV. Prechod nebezpeéenstva vad na tovare
Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo Skody na veci prechadza na Odberatefa okamihom prevzatia Plnenia. Prechod nebezpecenstva
vad na tovare sa riadi prislusnymi obchodnymi podmienkami podla INCOTERMS 2010.

V. Zodpovednost’ za Skodu

Dodavatel je povinny postupovat pri poskytovani Plnenia podla Objednavky s vynaloZenim maximalnej odbornej starostlivosti a je
povinny vzdy dbat na zaujmy Odberatela a konat v sulade s nimi. Dodavatel zodpoveda za akukolvek $kodu, ktora vznikne pocas
Plnenia Objednavky. Dodavatel je povinny podat urychlene Odberatelovi spravu o akejkolvek Skode, ktora vznikla pocas Plnenia
Objednavky. Odberatel je opravneny zapocitat' si pohladavky voci Dodavatelovi vzniknuté na zaklade uplatnenia si naroku na
nahradu Skody ako aj naroku na uhradenie zmluvnej pokuty.

VI. Kuipna cena, balenie

Kupna cena je dohodnuté v Objednavke. Ak nie dojednané inak Kupna cena zahffia poplatky za balenie, jeho prepravu do miesta
dodania, ako aj ostatné naklady spojené s dodavkou, najma prepravné naklady, cla a iné poplatky suvisiace s jeho dovozom,
certifikaciou, zneskodnenim. Kupna cena je platna len ak ju Odberatel vopred odsuhlasi.

VII. Platobné podmienky, fakturacia

Pokial nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, podkladom pre uhradu kipnej ceny je faktura vystavena Dodavatelom. Dodavatel
je povinny vystavit faktiru za Plnenie az po Uplnom dodani prislu§ného Plnenia $pecifikovaného v Objednavke. Odberatel uhradza
splatné faktury vzdy k 5. a 20. pracovnému dnu kalendarneho mesiaca (“Platiaci den. ”). V pripade, ak posledny den lehoty
splatnosti faktary podra tohto bodu VOP pripadne na iny ako Platiaci def, bude lehota splatnosti prislugnej faktury predizena az do
najbliz§ieho platobného terminu, pri¢om sa tymto Odberatel nedostane do omeskania s Ghradou faktury, s ¢im Predavajlci vyjadruje
svoj suhlas. Faktura sa povazuje za uhradenu véas, ak v posledny den splatnosti bude Odberatelovi odpisana z jeho Uc¢tu
fakturovana suma v prospech Dodavatela, aj ked finanéné prostriedky budi Dodavatelovi pripisané neskoér. Faktura Dodavatela
musi spifiat véetky naleZitosti dafiového dokladu, v opaénom pripade ja Odberatel opravneny prislusna faktiru Dodavatelovi vratit,
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lehota splatnosti v takomto pripade zacne plynut odznova az od dorucenia opravenej faktury, v sulade s podmienkami uvedenymi v
tomto bode.

VIII. Okolnosti vylu€ujice zodpovednost’ Zmluvné strany si nebudu vzajomne zodpovedné za dosledky porusenia svojich
povinnosti spésobenych okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost za predpokladu, Ze Zmluvna strana narokujuca si uplatnenie
okolnosti vylu€ujucej zodpovednost oznami pisomne druhej Zmluvnej strane existenciu takejto okolnosti najneskér do 10dni od
ziskania vedomosti o tejto udalosti. Okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost su poziar, katastrofa, zaplavy, zemetrasenie, vojna,
Strajk, vyluky, akékolvek iné okolnosti, ktorych vznik nemohla druha Zmluvna strana vopred predpokladat a ktorych désledkom je, ze
druha Zmluvna strana nemohla plnit podfa Objednavky.

IX. Zodpovednost’ za vady, zaruky

Dodavatel zodpoveda za vady, ktoré ma Plnenie (tovar/sluzba) v okamihu, ked prechadza nebezpecenstvo Skody na tovare na
Odberatela, aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Dodavatel zodpoveda za akukolvek vadu, ktora vznikne po
prechode nebezpecenstva Skody, a to po dobu 3 (troch) rokov bez ohladu na to, Ci je vada spdsobena porusenim povinnosti alebo
nie. Tymto nie je dotknuté pravo Odberatela na nahradu Skody, ktora mu vznikla v désledku vady na Plneni.

V pripade, ze Dodavatel doda Plnenie s vadami alebo je v omeskani s dodanim tovaru/sluzby, Odberatel méze uplatnit nasledovné
naroky:

(i) pozadovat odstranenie vad dodanim nahradného tovaru, resp. bezvadnej sluzby, dodanie chybajuceho tovaru, vykonanie toho ¢o
nebolo vykonané, odstranenie pravnych vad,

(i )odstranenie vad opravou tovaru, ak su vady opravitelné,

(iii) primeranu zfavu z kipnej ceny,

(iv) odstupenie od Objednavky,

Volba medzi uvedenymi narokmi vyssie patri Odberatelovi. Popri uvedenych narokoch méa Odberatel narok na nahradu Skody, ako
aj zmluvnu pokutu.

X. Zmluvné pokuty

V pripade poruSenia zmluvnych povinnosti sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnych zmluvnych pokutach:

(i) pri omeskani Dodavatela s dodanim tovaru/ poskytnutim sluzby do 30 dni od dohodnutého datumu Plnenia, denne 1% z ceny
nedodanych vyrobkov, alebo sluzieb, za kazdy i zaaty der omeskania,

(ii) pri omesSkani Dodéavatela s dodanim tovaru/ poskytnutim sluzby nad 30 dni od dohodnutého datumu PlInenia, denne 0,5% z ceny
nedodanych vyrobkov, alebo sluZieb, za kazdy i zaCaty deft omeSkania,

(ili) pri poruseni povinnosti mi¢anlivosti zo strany Dodavatela pokuta vo vyske 5.000 EUR za kazdé jednotlivé porusenie.

Uhradenim zmluvnej pokuty nezanika narok na uhradenie nahrady Skody. Dotknuta Zmluvna strana je opravnena domahat sa
nahrady 8kody presahujucej zmluvnu pokutu. Zmluvna strana, ktora porusila povinnost, je povinna uhradit’ zmluvnu pokutu do 30 dni
od dorucenia pisomnej vyzvy opravnenej Zmluvnej strany na jej uhradenie. Ak si opravnena strana neuplatni narok na uhradenie
zmluvnej pokuty jej narok po uplynuti 60 driovej lehoty od vzniku naroku zanika.

XI. Autorské prava a prava vyplyvajuce z dusevného vlastnictva
Dodavatel sa zavazuje, Ze poskytnuté Plnenie nebude poruSovat alebo zasahovat do prav tretich os6b ani ich inak poskodzovat.

XIl. Prehlasenie dodavatel'a (bezpecnosti dodavatel'skych ret'azcov)

Dodavatel je povinny zaistovat, aby bol tovar dodavany jeho spoloénostou vyrobeny, skladovany, spracovany, baleny a nakladany
v zabezpecenych prevadzkach alebo priestoroch a po¢as vyroby, skladovania, opracovania alebo zapracovania, nakladky a dopravy
bol chraneny pred neopravnenou manipulaciou a pristupom nepovolenych os6b. Rovnako je dodavatel povinny zaistit, aby bol
personal zaistujuci vyrobu, skladovanie, spracovanie, balenie, nakladku, dopravu a prevzatie tovaru spofahlivy.

Obchodni partneri, ktori konaju na zaklade poverenia dodavatela, musia byt dodavatelom pouceni o nutnosti zaistenia bezpeénosti
dodavatelskych retazcov v sulade s vysSie uvedenymi pozZiadavkami.

XIIl. Déverné informacie

Zmluvné strany su povinné zachovavat mi€anlivost’ o skuto€nostiach obchodnej, vyrobnej a technickej povahy, o ktorych sa
dozvedeli pri plneni zavazkov vyplyvajucich z Objednavky voci akymkolvek 3 stranam. VSetky povinnosti Zmluvnych stran tykajuce
sa ochrany Dévernych informacii a osobnych Udajov platia bez ohfadu na trvanie Objednavky.

XIV. Rozhodné pravo, prechod prav a povinnosti

Rozhodnym pravom je pravo Slovenskej republiky, v pripade spolo¢nosti SHP Celex pravo Bosny a Hercegoviny, Republiky Srpskej
a v pripade Paloma pravo Slovinska. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykolvek spor vyplyvajuci z obsahu ich zavazkov vzniknuty z
dévodu Plnenia predmetu Objednavky sa bude riesit prednostne formou vzajomnej dohody. V pripade, ak takato dohoda nebude
moznd, bude spor s definitivnou platnostou vyrieSeny Rozhodcovskym sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v
Bratislave, v pripade spolo¢nosti Celex spor bude s definitivnou platnostou vyrieSeny prislusnym siddom v Banja Luke a v pripade
Paloma prislusnym Rozhodcovskym stidom Slovinskej obchodnej a priemyselnej komory v Lublane. Jazykom konania pred
rozhodcovskym sudom bude angli¢tina. Zmluvné strany vyhlasuju a prehlasuju, Ze jeho nalez bude pre nich zavazny a podriadia sa
mu. Prevod prav a povinnosti vyplyvajucich z Objednavky a/alebo tychto VOP na tretiu stranu je mozny vylu¢ne na zaklade
pisomného suhlasu Odberatela.
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